
Servisná zmluva č. poskytovateľa 2013/0703/SZ uzavretá podľa § 269 odst. 2 a násl. 
zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka

I. ZMLUVNE STRANY 

1.1 Objednávateľ: EMKOBEL, a. s.
So sídlom: Rázusova ul. č. 1846

052 01 Spišská Nová Ves 
Zastúpený: Ing. Peter Brziak, riaditeľ spoločnosti
Bankové spojenie: PRIMÁ banka Slovensko, a. s. pob. Spišská Nová Ves
Číslo účtu: 3584164001/5600
IČO: 31 736 785
DIČ: 2020032553
IČ DPH: SK2020032553

Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I, oddiel Sa, vložka č. 
830/V

a

1.2 Poskytovateľ: Phoenix Zeppelin, spol. s r. o.
So sídlom: Zvolenská cesta 14605/50

974 05 Banská Bystrica 
Zastúpený: Ing. Milan Štrbavý, konateľ spoločnosti
Bankové spojenie: Tatra Banka, a. s., Hodžovo nám. 3, 811 06 Bratislava
Číslo účtu: 2626130009/1100
IČO: 31579710
DIČ: 2020460079
IČ DPH: SK2020460079

Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, v oddieli Sro, 
vložka Č.1004/S

I. PREDMET PLNENIA

2. Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa robiť pravidelný servis a údržbu zariadení -  
kogeneračných jednotiek (ďalej v texte KGJ) typ TEDOM Cento 150, v.č. 191 (stav počítadla 
motohodín ku dňu podpisu zmluvy: 51 800 Mth) a TEDOM Cento 180, v.č. 192 (stav 
počítadla motohodín ku dňu podpisu zmluvy: 26 800 Mth) umiestnené v Spišskej Novej Vsi 
za podmienok dohodnutých v ďalších ustanoveniach tejto zmluvy a záväzok objednávateľa 
platiť za tento pravidelný servis a opravy cenu dohodnutú v čl. V a za podmienok podľa čl. VI 
tejto zmluvy.

Rozsah plnenia poskytovateľa je:

1.1 pozáručná oprava zariadení pri poruche,
1.2 pravidelný servis a to:

- servisná prehliadka v intervale po každých 800 Mth pre TEDOM Cento 150 / po každých 
1000 Mth pre TEDOM Cento 180, pričom každá zahŕňa nasledovné činnosti:

- celková kontrola zariadenia,
- dodávka a výmena motorového oleja a jeho ekologická likvidácia,
- dodávka a výmena vzduchového filtra a jeho ekologická likvidácia,
- dodávka a výmena olejového filtra a jeho ekologická likvidácia,
- vyčistenie odstredivého čističa oleja,
- kontrola riadiaceho systému rozvádzača KGJ,
- kontrola a nastavenie ventilových vôlí,
- zmeranie a zdokumentovanie prevýšenia ventilov,
- kontrola tesnosti a správnej funkcie mazacej sústavy,
- kontrola nastavenia doplňovania oleja,
- kontrola chladiacej sústavy a čerpadiel P.O.,S.O.,T.O.,
- kontrola stavu VN a primárnej kabeláže,
- kontrola tesnosti mazania turbodúchadla,
- kontrola mechanického upevnenia akčného člena a pákového mechanizmu,
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- kontrola nastavenia vstupného tlaku plynu z nulového regulátora,
- kontrola tesnosti plynovej trasy,
- kontrola tesnosti spalinovodu,
- skúšobný chod na menovitom výkone,
- prevedenie a zdokumentovanie komplexnej skúšky ochrán,
- vyplnenie protokolu (v prílohe č.2) o výsledku každej pravidelnej servisnej prehliadky 
a záznamy o histórii servisu v prevádzkovej knihe,

- servisná prehliadka v intervale po každých 2 400 Mth pre TEDOM Cento 150 / po každých 
2000 Mth pre TEDOM Cento 180 je rozšírená oproti horeuvedeným prehliadkám (po 800 
Mth/po 1000 Mth) o nasledovné činnosti:

- dodávka a výmena zap. sviečok,
- vyčistenie plaváku doplňovania oleja,
- kontrola stavu a kvality chladiacej kvapaliny,
- kontrola axiálnej a radiálnej vôle turbodúchadla,
- očistenie a nastavenie snímačov zapaľovania a regulácie výkonu,
- vyčistenie spalinového výmenníka a meranie protitlaku spalín,
- vizuálna kontrola stavu spojky motor-generátora,
- zmeranie a zdokumentovanie kompresných tlakov motora,
- meranie teplotných spádov na primárnej a sekundárnej strane výmenníka P.O.,
- kontrola stavu tepelnej izolácie spalinového potrubia,

II. ČAS PLNENIA

I.3 Servisné prehliadky budú vykonávané periodicky na základe informácie, ktorú poskytne 
objednávateľ dispečérovi servisu energetických systémov 5 pracovných dní vopred.

kontaktné osoby poskytovateľa:
Martin Chmelík e-maiľ. chmelik@cat.sk mobil: 0903 804 033

kontaktné osoby objednávateľa:
Bohuslav Mulík e-mail: b.mulik@demax.sk mobil: 0911 981 440

III. PODMIENKY VYKONÁVANIA SERVISNEJ ČINNOSTI

1.4 Poskytovateľ bude plne rešpektovať prevádzkové podmienky objednávateľa a nebude 
svojou činnosťou obmedzovať prevádzku objednávateľa.

1.5 Poskytovateľ sa zaväzuje, že jeho pracovníci zachovajú mlčanlivosť o všetkých 
skutočnostiach týkajúcich sa objednávateľa a jeho organizácie, prevádzky a iných činností 
objednávateľa, o ktorých sa dozvedeli v súvislosti s plnením tejto zmluvy.

1.6 Objednávateľ zabezpečí pre technika poskytovateľa čo najbližší a najefektívnejší prístup 
servisného vozidla k miestu servisovaného zariadenia.

IV. CENA

I.7 Zmluvné strany sa dohodli na cenách za plnenie predmetu plnenia podľa čl. II., bod 2.1 -  
opravy zariadenia nespadajúce pod záruku podľa prílohy č.1 - aktuálneho cenníka 
servisných prác poskytovateľa.

5.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných cenách za plnenie predmetu plnenia podľa čl.
II., bod 2.2:
- pravidelná servisná prehliadka po každých 800 Mth pre Cento 150 ......  890,- EUR
- pravidelná servisná prehliadka po každých 2400 Mth pre Cento 150.....  1 306,- EUR
- pravidelná servisná prehliadka po každých 1000 Mth pre Cento 180 .... 1 003,- EUR
- pravidelná servisná prehliadka po každých 2000 Mth pre Cento 180.... 1 419,- EUR
K cenám bude účtovaná DPH v zmysle platných predpisov.
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5.3 Ceny za plnenie predmetu zmluvy môžu byť na základe osobitnej písomnej dohody jedenkrát 
ročne valorizované, pokiaľ bude inflácia vyhlásená Štatistickým úradom SR viac ako 3%.

V. PLATOBNÉ PODMIENKY

1.8 Cenu za zhotovenie predmetu zmluvy podľa článku II., bodu 2.1 a článku V., bod 5.1, 
zaplatí objednávateľ na základe faktúry vystavenej po vykonaní opravy zariadenia. 
Podkladom pre uhradenie faktúry je pracovný výkaz vyplnený poskytovateľom a potvrdený 
zástupcom objednávateľa.
Cenu za zhotovenie predmetu zmluvy podľa článku II., bodu 2.2 a článku V., bod 5.2, 
zaplatí objednávateľ na základe faktúry vystavenej poskytovateľom po vykonaní pravidelnej 
servisnej prehliadky. Objednávateľ je povinný vystaviť daňový doklad v zmysle platného 
zákona o DPH.

1.9 Faktúra vystavená poskytovateľom musí obsahovať všetky náležitosti účtovného dokladu 
podľa § 10 ods.1 zákona č. 431/2002 Z.z o účtovníctve v znení neskorších predpisov. 
V prípade, že faktúra nebude obsahovať príslušné náležitosti, objednávateľ faktúru 
poskytovateľovi vráti na doplnenie a lehota splatnosti začne plynúť až dňom jej nového 
doručenia. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní od jej doručenia objednávateľovi.

1.10 Za deň splnenia peňažného záväzku objednávateľa sa považuje deň odpísania dlžnej sumy 
z účtu objednávateľa.

1.11 Objednávateľ si môže uplatniť úrok z omeškania vo výške 0,5 % z ceny za vykonanie 
servisnej prehliadky za každý aj začatý deň omeškania pre prípad nedodržania podmienok 
uvedených v čl. III., bod 3. 1 tejto zmluvy.

1.12 V prípade nedodržania povinnosti objednávateľa uvedenej v čl. VI. tejto zmluvy, poskytovateľ 
si môže uplatniť úrok z omeškania vo výške 0,05 % dlžnej sumy za každý deň omeškania.

1.13 Zmluvné sankcie podľa tejto zmluvy sa neuplatnia v prípade, ak omeškanie zmluvných strán 
preukázateľne spôsobí vyššia moc (požiar, povodeň, zemetrasenie a pod.) Trvanie vyššej 
moci je dotknutá zmluvná strana povinná ihneď oznámiť druhej zmluvnej strane.

1.14 Poskytovateľ zodpovedá za to, že predmet zmluvy je zhotovený podľa podmienok tejto 
zmluvy v súlade s platnými predpismi a je bez chýb.

1.15 Poskytovateľ poskytne na vykonané práce a dodaný materiál záruku 6 mesiacov odo dňa 
dodania náhradného dielu zákazníkovi.

1.16 Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. Zmluva nadobúda platnosť ihneď po podpise 
obidvomi zmluvnými stranami.

1.17 Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú vykonávať svoju činnosť podľa tejto zmluvy poctivo 
a v dobrej viere. Akékoľvek spory budú prioritne riešené formou vzájomného dialógu 
a dohovoru. V prípade zlyhania pokusu o zmier, rozhodne rozhodcovský súd podľa bodu č.
10.4 o ukončení platnosti zmluvy.

1.18 Zmluvné strany sú oprávnené vypovedať zmluvu aj bez udania dôvodu. Výpoveď zmluvy 
musí byť uskutočnená v písomnej forme a doručená druhej zmluvnej strane. Výpovedná 
lehota je dvojmesačná a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po dni
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doručenia písomnej výpovede druhej zmluvnej strane. V prípade pochybností sa má za to, 
že výpoveď bola doručená desiaty deň odo dňa odovzdania zásielky k poštovnej prepravke.

IX. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1.19 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých po dve vyhotovenia obdrží 
každá zo zmluvných strán.

1.20 Meniť a dopĺňať zmluvu možno len na základe dohody zmluvných strán formou písomných 
dodatkov podpísaných obidvomi zmluvnými stranami.

1.21 Právne vzťahy, práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia 
všeobecne záväznými právnymi predpismi SR.

1.22 V prípade, že niektorej zo zmluvných strán vzniknú zmeny v technických alebo 
prevádzkových pomeroch, pre ktoré nebude možné splniť záväzok vyplývajúci z tejto 
zmluvy, je zmluvná strana povinná neodkladne oznámiť túto skutočnosť druhej zmluvnej 
strane zároveň s návrhom náhradného riešenia, či s návrhom zmeny zmluvy.

1.23 Zmluvné strany sa v zmysle § 3 a § 4 ods.1 zákona č. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom 
konaní v znení neskorších právnych predpisov dohodli, že všetky spory, ktoré medzi nimi 
vznikli alebo ktoré medzi nimi vzniknú z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou, vrátane sporov 
o jej platnosť, výklad alebo zrušenie, sa budú prejednávať a rozhodovať v rozhodcovskom 
konaní pred Arbitrážnym súdom - stálym rozhodcovským súdom zriadenom pri obchodnej 
spoločnosti Arbitrážny dom a.s., so sídlom ČSA 24, 974 01 Banská Bystrica, IČO: 36 756 
202, zapísanej v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Sa, vložka č. 
887/S, a to za podmienok a podľa pravidiel vymedzených Štatútom Arbitrážneho súdu a 
Rokovacím poriadkom Arbitrážneho súdu. Spor je oprávnený rozhodnúť jediný rozhodca, 
ktorého je oprávnené menovať Predsedníctvo Arbitrážneho súdu. Strany sa zaväzujú 
podrobiť rozhodnutiu tohto súdu a jeho rozhodnutie bude pre strany konečné, záväzné a 
vykonateľné.

1.24 Zmluvné strany prehlasujú, že si uvedenú zmluvu prečítali a že nebola uzavretá v časovej 
tiesni a ani pod nátlakom. Zmluvné strany s jednotlivými ustanoveniami súhlasia.

1.25 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú
Príloha č. 1 Cenník opravárenských prác. poskytovateľa 
Príloha č. 2 Protokol o pravidelnej servisnej prehliadke zariadenia

Banská Bystrica 28.03.2013

Za poskytovateľ

Ing. Milan Strpávý 
Konateľ spoloqnosti

Phoenix Zeppelin, spol. s r.o. 
Zvolenská sesta 14605/50 

Banská Bystrica -  Kráfová 974 05
(13)

Spišská Nová Ves 28.03.2013

Za objednávateľa

C

Ing. Peter Brziak 
riaditeľ spoločnosti

EMKOBELq. s.
Rázusova 1846 

052 01 Spišská Nová Ves 
** 5 -
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Príloha č.1 
Cenník servisných prác poskytovateľa

Cena práce (Eur/hod)

od 07:00 hod. do 16:00 hod. 30.00,-
od 16:00 hod. do 07:00 hod. 50.00,-
Sobota, nedeľa a sviatok 50.00,-

Jazda servisným autom (Eur/km) 0.80,-

Sadzby sú uvedené bez DPH.

Pri podpise servisnej zmluvy poskytujeme zľavu pre objednávateľa 5% z cenníkových 
cien práce a jazdy servisným autom.

Za poskytovateľa :

Ing. Milan Štrbavý/
Konateľ spoločnosti

Phoenix Zeppelin, spol. s r.o. 
Zvolenská cesta 14605/50 

Banská Bystrica -  Kráíová 974 05
(13)

Za objednávateľa :
EMKOBEL o. s.
Ráausova 1846 

052 01 Spišská Nova Ves 
-5 -

Ing' Peter Brziak 
riaditeľ spoločnosti



Príloha č.2 
Protokol o pravidelnej servisnej prehliadke zariadenia

Pftôŕmx Zeptpelia sptó. s f .o.
S?* OS Bansxé gysMes
WWW..C2t.S(
HL: +421 48*4*4 683í. MK +421 4aW4 M  43

PROTOKOL O PRAVIDELNEJ SERVISNEJ PREHLIADKE ZARIADENIA

Užívatef: ________________________________________
Miesto inštalácie stroja: ________________________________________
Typ strop: ________________________________________
Výrobné číslo stroja: ________________________________________
Objednávka č. / Servisná zmluva ó.:________________________________________
Stav počítadla motohodín: ________________________________________

Frareovny äiofi Äno Hle Poznámka
i Vymenía motorového oleja
2 Odber vzmky matom&m olep. (S.Q.S.)
3 Výmera ôle§ové:ho fiftm f-ovt
4 Výmem zap^ovaoich sviečok
5 Výmera. öályeovscéeho litra deja
6 Kontrola i vymetá vzduchového fiira f-ovj
7 Kon&ofa / dolaie /  výmera cMadiaoej zmesi
S Kontrola odvetrania ÄlroeÉ zfamm
i Kontrola vôle ventilov a zdokumentovanie prevesenia venliloy
10 Konzola naortuiiia kinovwh remeňov
11 Kontrola VN kaheláŽE
12 Kontrola akymylálora {-ov|
13 Kontrola tlaky pî mi na vstupe nylovétio gegui&fiora
M Kontrola tyf^dúdntadla (dieí|
15 Kontrola a v^islense plaváka doplňovala olejná KENGO
16 Kontrola staiokeí nabijaeky akumulátora
17 Kontrola tesnosti motora olej ..sústavy, P-O.., S.€t, T.O.
11 Kontrola generátora AVR panela generátora
1i Kontrola eieklroinilaláoie, eJektrid^cft spepv a konektorov
20 Kontrola riadsaoeho s^temy motora
21 Kontrola výstupného napätia a frekvencie ôtáccÉ|
22: Kontrola elektrický rozvádzačov motorgerseráfora
23 Kontrola fyftónosti z&o&fovsm a reoyláoie bohatosti zmesi
24 Kontrola sitový spopv generátora
25 Kontrola pikového čističa a tesnosti plynovej trasy
28 Kontrola preohladzovariia a dochladzovania motora KOJ
27 Vyčistenie spalno^efio ypnenifea
28 Kontrola tepelnej; izoláde KGJ
28 Kontrola tesností spalinovodu a meranie protitlaky spali n
30 Kontrola zatajenia KGJ na menovitom: v t̂one
31 Kontrola komuiitkáoie rMdris&denehô systémy KGJ
32 Skolenie obsluhy užitatefa

Zariadenie je ¥ á&bmm mmm a. je sobopoé bezpečnej pmmézky*

V dna:

iedtmk Ftoerix-Zeppein: zástupca yživatefa

PHOENIX
ZEPPELIN


